Intervencion de Carmen Iglesias en la Fundacion Obra Pia de los Pizarro,

Trujillo, 4 octubre 2024

Majestad, Sefior, muchas gracias por Vuestra Presencia en esta grata reunion de las
Academias de Historia de Iberoamérica, con el fin de reflexionar conjuntamente sobre

nuestra historia comun. Es un honor y una alegria teneros con nosotros.

Muchas gracias a todos en esta mafiana. Y muchas gracias especialmente y con gran
emocion a los Directores, Secretarios, o representantes de cada Academia, por haber
venido del otro lado del Atlantico para nuestros tres dias de conversatorios y amistad,
para contrastar y reunir nuestras reflexiones y estudios sobre la HISTORIA COMUN,

esa historia que hemos hecho y hemos caminado a lo largo de los siglos,

Saber de donde venimos, conocer y aceptar nuestra historia en toda su complejidad y
riqueza, con sus sombras y sus luces, fortalece nuestra existencia, la individual y la
colectiva. Fue en el Congreso que tuvo lugar aqui mismo en octubre de 2022, con la
hospitalidad y generosidad siempre de Hernando de Orellana-Pizarro, cuando las cuatro
Academias de la Historia: México, Peru, Argentina y Puerto Rico, y nuestra Academia
de la Historia y la propia Fundacion que nos acoge hoy, coincidimos en la importancia
de reunirnos con todas las demas posibles de Iberoamérica. Y asi ha sido. Salvo dos
ausencias —Venezuela y Ecuador-, que no han podido venir, estan representados todos
nuestros paises. Si ha habido en ocasiones relaciones politicas dificiles, en uno y otro
lado del Atlantico, nunca se ha roto en los sectores historiograficos y vivenciales la
relacion entre espafioles e iberoamericanos en todo lo que nos unia de un lado y otro a

lo largo del tiempo.

La posibilidad de compartir ahora Proyectos comunes es una realidad conseguida, entre
otras, en el Portal de Historia Hispanica. El Portal de Historia Hispanica, que tuvimos el
honor de presentar el afio pasado en el Palacio Real, en un dia inolvidable presidido por
Vuestra Majestad y la reina Letizia, es un proyecto comun en su origen y debe seguir
siéndolo en su desarrollo y evolucion. La participacion activa de miembros de vuestras
Academia en su elaboracion, como ya lo hicieron en la del Diccionario Biografico, hoy

integrado en el portal, es un ejemplo de nuestra labor conjunta.



Como saben, en este proyecto pionero a nivel mundial, se geoposicionan y describen
mas de 50.000 personajes y mas de 20.000 acontecimientos de la “Historia Hispanica” y
lo llamamos asi, “Historia Hispanica”, porque abarca todos los territorios donde se
desarrolld nuestra historia comun. Estdn contenidos en ese portal desde los caciques
indigenas hasta los primeros presidentes de vuestras Republicas, abarcando todos
aquellos elementos del pasado que han supuesto un eslabéon en la cadena de
acontecimientos compartidos; como decia, muchos de ellos redactados por miembros de
vuestras corporaciones o historiadores de vuestros ambitos geograficos. Personajes
fascinantes que cruzan cordilleras y océanos, llevan a cabo creaciones artisticas
deslumbrantes o siembran en el corazoén y la mente de sus generaciones las semillas de

numerosos frutos del presente.

Proyectos como este son un espacio de colaboracion, donde contribuir juntos a describir
de forma polifénica un pasado comun, singular y mestizo, atrayente y complejo, que dio
como resultado una comunidad pujante con presencia significativa en el mundo actual:
25 millones acumulados de usuarios y consultado en 194 paises, con una media de
permanencia en internet de cinco minutos. Es verdaderamente un éxito, nos copiaran
seguramente otros paises, pero en este momento somos Unicos y hemos enriquecido el
avance del conocimiento historico y de la propia tecnologia; y por ello, erntre otros
premios, hemos recibido el premio ASLAN -un premio tecnoldgico para Humanidades-

de la Asociacion Tecnoldgica de las grandes empresas internacionales.

Historiadores y escritores espafioles y americanos han reaccionado en medio de la
iconoclastia revivida en este siglo XXI o contra las distorsiones historicas anteriores
publicando, con objetividad equilibrada, la “verdad de los hechos” (con mintsculas),

para recuperar la veracidad de la Historia.

La verdad factual, que describe la historiografia rigurosa: los hechos han sucedido y no
se pueden cambiar. Hanna Arendt ya sefial6 en sus brillantes escritos sobre “verdad y
mentira en la politica”, que ademas de exponer esos hechos, hay que explicarlos para
entender su realidad, acompanandolos de interpretacion objetivada en todo lo posible,
pues nuestro mundo es un mundo de significados y, sin ellos, pierde todo sentido, como
han demostrado las ciencias cognitivas de nuestra época: sin significacién no podemos

vivir. En historia, corresponde al historiador mantener las lineas divisorias entre el



hecho, la opinion y la interpretacion; con su rigor investigador de los hechos en su
contexto, siempre complejo, bajo el imperativo ético profesional de la bisqueda de la
verdad (siempre en minuscula no verdad absoluta) o, como titula su libro el historiador

Enrique Sueiro, deshacer tantas “Mentiras creibles y verdades exageradas ™.

Como es sabido, pasado el primer momento de descubrimiento y conquista de luchas
cruentas, en unos lugares mas que otros del Nuevo Mundo, y con la ayuda de pueblos
indigenas aliados con los espafoles (caso de Hernan Cortés), solo la Monarquia
Hispanica protegi6 a los pueblos indios y solo el mundo hispanoamericano puede estar
orgulloso de un mestizaje que sefialaban, entre otros, Carlos Fuentes, o John Elliott, o
Ledn-Portilla. No s6lo mestizaje bioldgico, sino un proceso cultural, creativo, reciproco
y enriquecedor por ambas partes: “eran portadores de sendas herencias mestizas” (Leon-
Portilla). Siempre han sido las fronteras hispanas “fronteras de inclusién™, dejo dicho
Elliott, frente a las “fronteras de exclusion” de los anglosajones. Hay algo obvio e

irrebatible: que la historia del mundo no se puede entender sin Espafia y América.

Los espafoles, la Corona espafiola, los descubridores y conquistadores llevaron al
Nuevo Mundo simplemente lo que ellos tenian: su lengua, su religion, su organizacion
social, un corpus legislativo, su cultura con los valores de la civilizacion occidnetal,
todo lo que eran y tenian. Ningun encuentro de pueblos diversos, de descubrimiento y
conquista, es idilico o pacifico. Pero, a diferencia de otros imperios y de lo que fue la

colonizacién mundial a partir del siglo XIX, las Indias no fueron nunca colonias.

A uno y otro lado del Atlantico, todos los stibditos de la Monarquia Espafiola eran
iguales ante el Rey y tenian los mismos derechos. Las Leyes de Indias y otras
disposiciones sucesivas, permitian recurrir ante los tribunales de justicia a los subditos
del Rey de Espaia, con la potente proteccion de la Monarquia Hispanica o Monarquia
Espanola como se llamaba en su época. Como sefialaba también Hanna Arendt en su
gran obra “los origenes del totalitarismo”, no puede haber derechos humanos si no hay
poder estatal o global dispuesto a protegerlos. Las indias no fueron colonias, el
mestizaje -como decia Carlos Fuentes- ha sido y debe de ser el gran orgullo
diferenciador contrario a todo racismo. La Monarquia Hispanica fue policéntrica

alrededor el Mundo, México fue el centro més importante de esa Monarquia, pero habia



varios a uno y otro lado del Atlantico. La universalidad fue un hecho que cambio el

mundo. Con sus costos y sus aciertos.

Como escribid Fernan Pérez de Oliva en su “Historia de la invencion de las Indias”

(c.1520), Colon partié de Espafia “a mezclar el mundo”.

Todo un rico sistema de comunicaciones por tierra y mar facilitd aquella primera
globalizacion. Las rutas terrestres y los caminos reales fueron muy temprano una
prioridad en la politica de la Corona. Y las rutas maritimas tejieron la primera red global
de intercambio de informacién e interaccion. Como afirma Martin Cortés en su prologo
a D. Alvaro de Bazéan, “a los que la distancia del lugar y la naturaleza hizo extrafios y
apartados, la navegacion los volvid comunes y juntos. Y aun no erraré si dijere

concordes...” '. Asi fue.

“Nos encontramos, por tanto, como han estudiado tantos historiadores excelentemente
con “un mundo globalizado, donde gracias a los avances en navegacion [....], los
intercambios de bienes, conocimientos y culturas se multiplican a una escala hasta

entonces desconocida’?

Los libros y la cultura circunvalaron por el mundo cruzando océanos en viajes y
tornaviajes cuya peripecia es apasionante reconstruir. Hubo todo un “trasiego de
papeles” en “océanos de libros™ y en ese “intercambio” entre el Viejo y Nuevo Mundo
hubo toda variedad de escritos: “textos que van y vienen acompanando a sus duefios,
manuscritos que viajan a Espafia para retornar en letras de molde a América, impresos
americanos que se envian a la Corte e impresos americanos que se vuelven a publicar en
Espafia para su difusién en Europa” *. Se fue construyendo, poco a poco, “todo un

imaginario compartido y un universo comun de referencia en el que las influencias son

! Apud Silva, Manuel y Sancho Menjon, M., Ingenios y mdquinas y navegacion en el Renacimiento, Zaragoza, Caja
de Ahorros de la Inmaculada de Aragén, 2001, pag 50.

2 Chirinos, Andrés, “Las lenguas: impresos y manuscritos en el virreinato peruano”, en Ruiz Rosas, Alonso y Ortiz
Canseco, Marta, Libros y autores en el virreinato del Peru. El legado de la cultura letrada hasta la independencia,
Madrid, Insituto Cervantes, 2021, pag 75.

3 Rueda Ramirez, Pedro, “Libros viajeros: textos en circulacion en el Mundo Atlantico”, en Vila Vilar, Enriqueta y
Lacueva Muiloz, Jaime J. (coords.), Mirando las dos orillas: intercambio mercantiles, sociales y culturales entre
Andalucia y América, Sevilla, Fundacion Buenas Letras-Real Academia Sevillana de Buenas Letras, 2012, pags. 412
y 418.

4 Ibidem., pag 416.
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mutuas™ “en un flujo regular de bienes, dinero, gentes y cultura”®. Después de un largo

tiempo en que la navegacion atlantica habia sido “esencialmente costera™’, poco a poco

”8 Gracias a la Carrera de

el océano fue convirtiéndose en un “nuevo Mare Nostrum
Indias, por un lado, y al Galedn de Manila, por otro, se fue tejiendo toda una red, todo
un sistema de comunicacion naval que uni6 mediante rutas maritimas todo el mundo
conocido. La Carrera de Indias se convirtié6 en “una gran autopista que uni6 los dos
continentes” (expresion de Pérez-Mallaina apud Vila Vilar, 2012: 45) y el Atlantico se
transformo en un nuevo medi-terrdaneo en el sentido en que quedaba en medio -ahora si-

de dos tierras. “No hay mas que un mundo unico” diria el Inca Garcilaso.

Esas rutas maritimas transportaron mercancias, bienes, personas, noticias, espiritu de
época. Las nuevas llegaban del uno al otro lado con una cadencia continua. El llamado
codice Chimalpahin, por ejemplo, permite estudiar estos plazos. Domingo de San Antoén
Muiion Chimalpahin, cronista mexicana, fue anotando -en el volumen III- en forma de
anales en nahualt y en espafiol todo aquello que sucedia en el mundo entre 1577 y 1615.
Se consideraba a si mismo como miembro de un Reino Universal gobernado por un
Soberano Universal: el Rey de Espafia®. Asi en las notas correspondientes a su propio
tiempo, como, por ejemplo; el asesinato de Enrique IV. Puede calcularse lo que
tardaban en llegar las noticias desde Europa al Nuevo Mundo: sucedido el magnicidio el
14 de mayo de 1610, Chimalpahin lo consigna el miércoles 8 de septiembre de ese
mismo afo, esto es, menos de cuatro meses después. También se conocen esos plazos
por la informacién que consta en los puertos de salida y llegada: “Hoy sabemos que las
primeras naos que llevaron la edicion princeps del Quijote partieron hacia América el 5
de mayo de 1605 y llegaron a Puertovelo el 19 de agosto del mismo afio, unos 200

ejemplares en sus bodegas [...]'°

Testimonios de esta universalidad, y pertenencia al tiempo, a una vasta organizacion
cultural integradora, hay muchos. No resisto mencionar la primera vez que aparecen

Don quijote y Sancho en la América Hispana, en una vistosa fiesta, con una procesion

3 Ibidem., pag. 423.

¢ Martinez Montes, Luis Francisco, Esparia, una historia global, Madrid, Global Square Editorial, 2018, pag. 185.

7 Silva, Manuel y Sancho Menjon, M?, Ingenios, mdaquinas y navegacion en el Renacimiento. Ibidem, pag, 27.

8 Vila Vilar, Enriqueta, Hispanismo e hispanizacion: el Atldantico como un nuevo Mare Nostrum, discurso de ingreso,
Madrid, Real Academia de la Historia, 2012, pag. 43.

9 Martinez Montes, Luis Francisco, Espaiia, una historial global, Ibidem, pag. 285.

10 Maillard Alvarez, Natalia, “El libro entre el Atlantico y el Pacifico en la época de Cervantes”, en El espaiiol en el
mundo. Anuario del Instituto Cervantes, Madrid, Boletin Oficial del Estado, 2013.



solemne en una regién del Pert —Pausa es su nombre, comprension de Parinocochas
(actual departamento de Ayacucho)-, cerrando el gran cortejo de espanoles y tribus
indias perfectamente engalanadas, para celebrar la noticia de un nombramiento de
nuevo Virrey del Perti (don Juan de Mendoza y Luna, marqués de Montesclaros).
Incluso desfilaron también otros personajes de Cervantes. Nuestra historiadora y
académica Carmen Sanz, nos lo descubri6 en una preciosa conferencia y lo que es mas
llamativo es que esta fiesta se celebrdo en 1607, es decir, solo dos afnos después de la

edicion de la Primera parte del Quijote en Espafia en 1605.

Toda una serie de “eslabones humanos™!!' fue formando una cadena de comunicacion
gracias a estos “hombres que vencieron las distancias” 2. Como escribié Martin Cortés
en su Breve compendio de la Sphera y de la Arte de navegar (Sevilla, 1551), para
caminar por la mar “era necesario poner los ojos en el cielo” (f. 111)!3. “El paso de
tantos hombres entre los continentes teje vinculos a la vez que ofrece una cuente

continua de informacién y de conocimiento”'*

Hubo, por tanto, un importante trasvase literario y cultural a través de los océanos y
“[....] el intercambio de ideas y el comercio de libros era constante entre Europa y la
américa hispana y [....] la vida universitaria no era alli diferente de la que existia en el
Viejo continente”!>. Hubo también un descubrimiento cultural” reciproco por ambas
partes, y los libros de todo tipo estuvieron presentes en el Nuevo Mundo desde el primer

instante llevando la mejor cultura europea del momento.

En fin, la universalidad y la rapida comunicacion fue un hecho que cambié el mundo.
Ya en otras ocasiones he expresado cuanto sorprende todavia la gran movilidad de todos
aquellos viajeros atravesando los océanos. Alexander von Humboldt, por ejemplo, en su
famoso recorrido por América, a finales del siglo XVIII y principios del XIX con
especial permiso de Carlos IV para ser atendido por las autoridades de la América
Hispana, aunque no era precisamente pro-espafiol, trasluce en sus escritos objetivamente

su admiraciéon y asombro por lo que ve: la todavia excelente administracion (se

' Gruzinski, Serge, Las cuatro partes del mundo. Historia de una mundializacién, Ibidem, pag. 127.

12 Vila Villar, Enriqueta, Hispanismo e hispanizacién: el Atldntico como nuevo Mare Nostrum. Ibidem, pag, 63.

13 Silva, Manuel y Sancho Menjon, M?, Ingenios y mdquinas y navegacion en el Renacimiento, Ibidem, pdg, 44.

14 Gruzinski, Serge, Las cuatro partes del mundo. Historia de una mundializacién, Ibidem, pag, 127.

15 Roca Barea, Elvira, Imperiofobia y leyenda negra. Roma, Rusia, Estados Unidos y el Imperio espaiiol, Madrid,
Siruela, 2016, pag. 305.



maravilla de la rapidez del correo, por ejemplo, una carta depositada en Rio de la Plata
llega a Nueva Espafia, a México, en menos de doce dias, en aquella época; en el trato de
los indigenas no oculta los posibles abusos, pero sefiala la importancia de las Leyes de
Indias o la proteccion de la Corona, o la supervision rigurosa de intendentes o
inspectores incluso a los virreyes y altos funcionarios. O, como nos cuenta en un gran
libro D. Luis Diez del Corral, Humboldt relata divertido su encuentro, mas arriba del
Orinoco, con una pequefia tribu de zambos (hijos de negro e india), bajo la proteccion
del Rey de Espafia y la recepcion solemne y al tiempo “familiar” con que se le agasaja.
El jefe del lugar le pregunta por su “primo” el rey, se considera “caballero blanco”,
aunque sea de color negro, y le presenta a su mujer y a su hija, que se llaman Dofa
Isabela y Dofia Manuela. Sin haber salido jamas de las orillas del rio Apure, el cacique
seguia con vivo interés “las noticias de Madrid” y todas las cosas de alld. También
nuestro viajero Humboldt se recrea con el talento musical de los indios salivas, a
quienes los misioneros jesuitas habian convertido en virtuosos del violin, del
violonchelo y de la flauta. Y, desde luego, no tiene mas remedio que reconocer la
belleza e importancia de las ciudades por las que pasa, de sus catedrales y edificios, de
las Universidades en Hispanoamérica dos siglos antes que en el Norte Anglosajon
(recordemos que México, Lima, Santo Domingo, tuvieron Universidad desde el siglo
XVl y siguieron fundandose otras durante los siglos XVII y XVIII) y nuestro viajero no
puede ocultar cierta decepcion cuando llega a una Filadelfia que nada tiene que ver las

urbanas hispanoamericanas'®.

Antes de finalizar hay que referirse a esa falacia politica de “reconocimiento de culpas”
—quinientos afios después de acontecimientos historicos complejos-mezcolanza politica-
moral-populista-victimista de nuestros tiempos. Aparte de que no se puede llegar a
medir si lo negativo fue mayor que lo positivo o viceversa, ni nadie puede ser juez
omnipotente de cosas pasadas hace siglos en contextos histéricos diferentes, uno puede
perdonar a sus enemigos, sefialaba Agnes Heller, pero no puede perdonar en nombre de

otros 7.

Y Arendt especialmente nos proporciona claves basicas respecto a la
diferenciacion entre culpa y responsabilidad (y en ésta hay grados) y ambas son

siempre individuales. No existen colectivamente. La culpa —sigue Arendt- tiene nombre

16 Diez del Corral, Luis, “ La Monarquia de Espafia en €l pensamiento politico europeo. De Maquiavelo a Humbolt”,
Madrid, Revista de Occidente, 1975. Reedicion Alianza Editorial, 1987.
17 Heller, Agnes, Historia y futuro, Peninsula, 1991.



v apellidos y es fundamentalmente individual. Existe una responsabilidad por las cosas
que uno NO ha hecho, pero no existe algo asi como el sentirse culpable por cosas que
han ocurrido sin que uno participe activamente en ellas. La aparente “noble y
tentadora” afirmacion de que “todos somos culpables” es una exculpacion de los
realmente culpables; es en definitiva, “una declaracion de solidaridad con los
malhechores”, Donde todo el mundo es culpable, nadie lo es. Con frecuencia —anade
Arendt- es un “falso sentimentalismo”, metaforico y donde todo queda difuminado. Un
presentismo que falsea el pasado. El perdon, como la culpa y la responsabilidad, solo
existe entre los individuos, las personas concretas y no un colectivo abstracto (Estado,
pueblo, etc.). Las sentencias y el propio juicio, incluso cuando se trata de un grupo
culpable al unisono, son uno a uno e individuales, el juicio es siempre a cada una de las
personas y no al grupo como tal. Las normas legales y las morales tienen el rasgo
comun decisivo de que “siempre hacen referencia a la persona y a lo que la persona ha
hecho”!®. Asi que debemos disculparnos o pedir perdon por nuestros propios errores o
fallos individuales, no expulsar la piedad, la compasion, el reconocimiento de lo que
hemos hecho mal y la cortesia de la disculpa, o las palabras de agradecimiento en su
caso, pero son siempre individuales y bases de la convivencia. Nada por lo que pedir
perdones colectivos. Rara vez estan libres de alglin tipo de venganza, como ha sefialado
Iwasaki, el historiador y escritor peruano espafiol "’

hablando

. Hay que saber de lo que estamos

Desde la perspectiva médica, ya Carlos Castilla del Pino, médico y cientifico, en su
imprescindible libro sobre la culpa, sefialaba su cardcter ‘“singular”, plenamente
individual y atenido a su accidon personal. Aparte de apuntar a su origen religioso,
insiste en que no hay “culpas colectivas” porque ello “supondria la negacion -
empiricamente inaceptable- de las posibilidades, siempre distintas, de cada uno de los
miembros de la colectividad”. Y, en oposicion a Jaspers sobre esta cuestion, vuelve a
afirmar que “desde el punto de vista objetivo, la culpabilidad total de un pais es tan falsa

como lo seria la estimacion de un mérito colectivo”?°.

18 Arendt, Hanna, Responsabilidad y juicio, Barcelona, Pidos Basica, 128, 2007, pp. 49-74 y 151-159.
Verdad y Mentira, Pagina Indomita, 2016.

19 Twasaki, Fernando, “Del perdon como venganza”, ABC de Sevilla, 28 septiembre 2024,

20 Castilla del Pino, Carlos, La culpa, Madrid, 1968, Revista de Occidente, pag 291, nota 1.



Acabo ya, cuando alguien nos dice que no existe la Historia ni los hechos objetivos, hay
que desconfiar: Nos quieren imponer su “historia” particular. Como sefialaba Hanna
Arendt, el margen de desconocimiento o incertidumbre que, como todo lo humano,
podemos tener, nada justifica que se eliminen las lineas divisorias entre el el hecho, la
opiniodn y la perspectiva e interpretacion documentada y siempre abierta a nuevos datos
que puedan cambiar o matizar los hechos acaecidos. Cuando las opiniones se imponen

sobre los hechos hay que salir corriendo. (Lo que hizo ella ante los nazis).

Los espafioles llevaron consigo a América las raices griegas, romanas y cristianas que
configuraron Europa. Como escribiera mi maestro Luis Diez del Corral, la Espafia de
tales gestas “no era una sociedad militar” (a diferencia por ejemplo de la Suecia del
siglo XVII y luego los casos de Prusia o Rusia). La Espafa que venia de un
enfrentamiento de ocho siglos con los musulmanes “era un pais con vocacion guerrera -
pero no militarista- capaz de movilizar para llevar a cabo sus hazafas bélicas gentes de
las més variadas nacionalidades de Europa”. De ahi que en los reyes espafioles abunden
mas los retratos cortesanos como esenciales, méas que retratos de poder militar
(Velazquez, es el modelo en el que profundiza Diez del Corral), y de ahi que, en todas
las campaiias, tanto en Europa como en América, gentes y figuras sefialadas de distintas
procedencias se retnen y reclutaban bajo las banderas del Rey de las Espafias?!. La
universalidad, el mestizaje, la igualdad juridica de todos a un lado y otro del Atlantico
como subditos del Monarca, es un sello especial -aunque nada puede ser idilico, pero si

diferenciador: ese sello es el de la Monarquia Hispanica.

La historia del mundo no se entiende sin la historia de Espafia y la historia de Espafia no

se entiende sin la historia de América.

Muchas gracias, Sefior, muchas gracias a todos.

Carmen Iglesias

2! Diez del Corral, Luis, Veldzquez, la Monarquia e Italia, Madrid. Espasa Calpe, 1979.



